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MULTICAL® 603

Informacie

Povolené prevadzkové podmienky/rozsahy merania
MeracCe tepla schvalené podla smernice MID a normy EN1434:

Teplotny rozsah 0:2°C..180°C A®:3K..178K
ULTRAFLOW® (teplota média) 0g:15°C..130 °C
Merac chladu schvaleny podla noriem DK-BEK 1178 a EN1434:
Teplotny rozsah 0:2°C..180°C A®:3K..178K
ULTRAFLOW® (teplota média) 0g:2°C..130°C

Merat tepla/chladu pre zmesné kvapaliny v stlade s EN1434:
Teplotny rozsah 0:-40°C..140°C A®:3K..178K

0Oznacenie MID

Mechanické prostredie
Trieda M1 a M2

Elektromagnetickeé prostredie

Trieda E1 (byvanie/lahky priemysel) a trieda E2 (priemysel). Riadiace kable merata musia byt vedené v
minimalnej vzdialenosti 25 cm od dal$ich inStalacii.

Klimatickeé prostredie
Bez kondenzacie, v uzatvorenych priestoroch (indtalcia v interiéri), okolitd teplota 5..55 °C.

Udrzba a opravy
Dodavatel energie moZze vymenit pary teplotnych snimacov, prietokomery, ako aj napdjacie a
komunikacné moduly. DalSie opravy vyzaduju nésledné overenie v akreditovanom laboratoériu.

Vyber paru teplotnych snimaéov

MULTICAL® 803-A Pt100 - EN 60751, 2-zilové pripojenie
MULTICAL® 603-B Pt100 - EN 60751, 4-Zilové pripojenie
MULTICAL® 603-C/E/F Pt500 - EN 80751, 2-Zilové pripojenie
MULTICAL® 603-D/G/H Pt500 - EN 80751, 4-Zilové pripojenie
MULTICAL® 603-M Pt500 - EN 60751, 2-Zilové pripojenie

Batéria na vymenu
Kamstrup, typ HC-993-09 (2 x ¢lanky typu A)
Kamstrup, typ HC-993-02 (1 x ¢lanok typu D)

Komunika¢né moduly
Prehlad dostupnych modulov ndjdete v odseku Komunikacné moduly.
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MULTICAL® 603

1 Vseobecné informacie

Pred instalaciou meraca spotreby energie si pozorne preéitajte tato prirucku.

V pripade nespravnej montaze prestavaju platit zavazky spoloénosti Kamstrup vyplyvajtice zo
zaruky.

V pripade pripojenia k elektrickému napéatiu 230 V hrozi riziko zasahu elektrickym pridom.

Pri préci s prietokomerom v ramci intalacie hrozi vytrysknutie (horucej) vody pod tlakom.
Pri teplote média viac ako 60 °C by mal byt prietokomer zakryty, aby sa zabranilo neumyselnému
kontaktu.

Nezabudajte, Ze pri inStaldcii musia byt spinené nasledujice podmienky:

- Tlakovy stupen Kamstrup ULTRAFLOW®: PN16/PN25/PN40, pozri oznac¢enie. Oznacenie na meradi
neplati pre zakomponované prislusenstvo.

- Tlakovy stupen Kamstrup

pre par snimacoy, typ DS: PN25
- Tlakovy stupen Kamstrup
pre puzdrové snimace, typ PL: PN25

Pri médiach s teplotou vy$Sou ako S0 °C odpordCame pouzit prirubové prietokomery, ako aj montaz
pocitadla MULTICAL® na stenu.

Pri teplotach média nizSich ako teplota okolia musi byt pocitadlo MULTICAL® namontované na stene a
prietokomer musi byt vo verzii odolnej proti kandenzacii.
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MULTICAL® 603

2 Montaz teplotnych snimacov

Teplotné snimace sluziace na meranie teploty v privodnom a vratnom potrubi pozostavaju zo sparovanej
dvojice snimacov, ktoré nesmu byt nikdy oddelené. Podia normy EN 1434/0IML R75 sa dizka kébla
nesmie menit. Ak je nevyhnutnd vymena, musia sa vymenit oba snimace.

Snimac oznaceny Cervenou znackou sa musi nainstalovat v privadnom potrubi. Druhy snimac

oznaceny modrou znackou sa musi nainstalovat vo vratnom potrubi. na vystupné potrubie. Pokyny na

montaz do pocitadla ndjdete v odseku ,Elektrické zapojenie”

Poznamka: Kable snimaca nesmu byt vystavené mykaniu ani tahaniu. Pri inStalacii kablov davajte na
toto pozor a prili§ netahajte za kable, pretoze sa m6zu poskodit. Dévajte pozor aj na to, ze
teplotné snimace musia byt namontované zo spodnej strany v chladiacich a vykurovacich/
chladiacich inStaldcii.

2.1 Kratky priamy snimaé (DS)

Kratke priame snimace az po DN25 sa mézu montovat do Specidlnych gulovych ventilov so
zabudovanou zdsuvkou M 10 na kratky priamy snimac¢. M6Zu sa montovat aj do intalacii so
Standardnymi dielmi v tvare T. Spolocnost Kamstrup A/S méze dodat mosadzné nadstavce R% a R¥%,
ktoré pasuju na nase kratke priame snimace. Kratky priamy snimac sa da namontovat aj priamo na
vybrané prietokomery od spolo¢nosti Kamstrup A/S. Jemne pripevnite mosadzné spoje snimacov
(priblizne 4 Nm) pouzitim 12 mm klG¢a a zaplombujte snimace pomocou plomby a plombovacieho drétu.
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MULTICAL® 603

2.2 Puzdrovy snimaé (PL)

Puzdrd snimacov sa daju namontovat napriklad do navarenej abjimky alebo do postranného 45° dielu
v tvare Y. Spitka puzdra snimaca musf byt umiestnend v strede prietoku. Zatlagte teplotné snimace
¢o najhlbsie do puzdier. Ak sa vyzaduje kratky ¢as odozvy, mdZe sa pouzit ,netvrdnica”“ tepelne vodiva
pasta. Zatlacte plastovu objimku na kabli snimaca do puzdra snimaca a zaistite kabel pomocou
zapustenegj tesniacej skrutky M4. Skrutku dotiahnite iba ru¢ne. Puzdra zaplombujte pouzitim plomby a
poistného drotu.
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3 Montaz prietokomerov

MULTICAL® 603

Pred inStalaciou prietokomera sa musi systém preplachnut a z prietokomera sa musia odstranit

ochranné zatky/plastové membrany.

Spravnu polohu prietokomera najdete bud na typovom §titku pocitadla, alebo na displeji, pricom symbol
T udava polohu v privadnom potrubf a symbol @ udava polohu vo vratnom potrubi. Smer prietoku

znazornuje Sipka na prietokomere.

3.1 Montaz spojok a kratkeho priameho snimaca na prietokomer

Prietokomer a vSetky namontované zatky

mozu byt pouzité v systémoch PN16 a PN25.
Prietokamer je dostupny s oznacenim bud PN16
alebo PN25 podla toho, ako je pozadované.
Akékolvek prediZenia a zavitové pripojky je mozné
pouzit pre PN16 aj PN25.

Pri prietokomeroch s menovitymi rozmermi
G%Bx110 mm a G1Bx110 mm je potrebné
skontrolovat, ¢i je presah zavitov dostatocny.
Z3vitové pripojky a tesnenia sa montuju tak, ako
je zndzornené na obrazku. Dbajte na to, aby ste
tesnenie umiestnili spravne do vystupku kréku
pripojky, ako je znazornené na detailnom obrazku.
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MULTICAL® 603

3.2 Montaz zariadenia ULTRAFLOW® = DN125

. 900 '

Prietokomer sa da namontovat horlzontalne, vertikalne alebo pod uhlom.

Max. 45°

Prietokomer by mal byt montovany s plastovou skrinkou umiestnenou na boku
(pri horizontélnej montazi).
Prietokomer (65-5-XXHX-XXX) moZe byt, ak je to pozadované, natoceny do 45°
smerom dole vzhladom na os potrubia, ako je zobrazené dole*.

* Prietokomery typov 85-5-XXAX-XXX, B5-XXCX-XXX a 65-5-XXJX-XXX mbzu byt natocené aj smerom
hore do 45°.

Poznamka: Priinstaldcidch s teplotou média nizSou, ako je teplota okolia, sa musi pouzivat verzia
zariadenia ULTRAFLOW® odolna voci kondenzacii. Zariadenie ULTRAFLOW® sa zaroven
nesmie montovat s plastovym krytom otocenym o menej ako 0°. Odporu¢ame, aby bol
plastovy kryt otoceny 0 45° smerom nahor.

3.3 Montaz prietokomera ULTRAFLOW® 54 = DN150
Pozri navod na pouzivanie a inStaldciu ¢. 5512-887.

8 Kamstrup A/S - 55122079_B1_SK_2019-08



MULTICAL® 603

3.4 Poloha prietokomera

Prietokomery znagky Kamstrup nevyzaduju rovny Usek pred ani za meragom, aby spliali poZiadavky
smernice o meracich zariadeniach (MID) 2014/32/EU, OIML R75:2002 a EN 1434:2015. Rovny Usek pred
meracom je potrebny len v pripade silného rusenia prietoku pred meracom. Odpori¢ame dodrziavat
usmernenia uvedené v norme CEN CR 13582.

A Odporucana poloha.

B QOdpordc¢ana poloha.

C Neprijatelnd poloha z dovodu rizika
hromadenia vzduchu.
Prijatelnd poloha v uzatvorenych systémoch.

E Nemal by byt umiestneny tesne za ventilom
s vynimkou uzatvéracich ventilov (ventil
gulového typu), ktoré musia byt Gplne
otvorené, ak sa nepouzivaju na uzatvorenie.

F Nemal by byt umiestneny tesne pred alebo za
Cerpadlom.

G Nemal by byt umiestneny tesne za dvoma
ohybmi v dvoch réznych rovinach.

Na zabranenie kavitacii musi byt spatny tlak prietokomera (tlak na vystupe prietokomera) minimalne
15 baru pri g, (menovity prietok) a minimalne 2,5 baru pri g5 (maximaliny prietok]. Plati to do teplot
priblizne 80 °C. Prietokomer by sa nemal vystavovat tlaku nizgiemu, ako je tlak okolia (vakuum).
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MULTICAL® 603

3.5 Instalacie s dvoma snimaémi ULTRAFLOW®
Zariadenie MULTICAL® sa da pouzit v réznych
aplikaciach s dvoma prietokomermi ULTRAFLOW®
vratane dohladu nad Unikmi a otvorenych
systémov. Ako hlavné pravidlo plati, ze pri
inStalacii dvoch prietokomerov ULTRAFLOW® s
jednym zariadenim MULTICAL® musi byt vytvorené
uzavreté elektrické spojenie medzi dvoma
potrubiami, na ktorych si namontované dva
prietokomery. Ak su vSak v tepelnom vymenniku
nainStalované dve potrubia vedla prietokomerov,
tepelny vymennik zabezpecuje potrebné
elektrické spojenie.

ULTRAFLOW®

Elektrické zapojenie

Privodné a vratné potrubia su tesne elektricky spojené.
- Casti instalacie potrubi, ktoré su elektricky pripojené k prietokomerom, sa nesmu spajkovat.

Priinstaldciach, kde elektrické spojenie

nie je mozné alebo moze dojst k zvaraniu*
potrubného systému, musi byt kabel z jedného
snimaca ULTRAFLOW® vedeny cez vysielac
Pulse Transmitter na dosiahnutie galvanického
oddelenia pred tym, ako sa kabel pripoji k
zariadeniu MULTICAL®.

* Elektrické zvaranie sa musi vzdy vykonavat s
uzemnovacou elektrédou ¢o najblizSie k miestu
zvarania. Na poSkodenie meracov z dévodu
zvarania sa nevztahuje vyrobna zaruka.

10

ULTRAFLOW®
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4 Montaz pocitadla

MULTICAL® 603

Pocitadlo MULTICAL® 603 sa m6ze montovat roznymi spdsobmi; bud priamo na snima¢ ULTRAFLOW®

(kompaktnd montaz), alebo na stenu (montaz na stenul).

4.1 Kompaktna montaz

Pri kompaktnej montazi sa pocitadlo MULTICAL®

montuje priamo na snima¢ ULTRAFLOW®

nasunutim pocitadla na konzolku na plastovom
kryte prietokomera. Po namontovani sa pocitadlo
zaplombuje pomocou plomby a poistného drotu
alebo pouzitim plombovacieho §titka. Ak hrozi
riziko kondenzécie (napriklad pri chladiacich
aplikécidch), musf sa pocitadlo namontovat

na stenu. Pri chladiacich aplikaciach sa okrem

toho musi pouzivat prietokomer odolny voci

kondenzacii.

Poznamka: V pripade kompaktnej montaze
moze byt potrebné pouzit prilozené
uhlové tvarovky s ur€itymi typmi
ULTRAFLOW® na dosiahnutie
pozadovanej kombinacie
pozorovacieho uhla pre displej
pocitadla a inStalacného uhla pre
ULTRAFLOW®.

4.2 Montaz nastenu

Zariadenie MULTICAL® sa da namontovat na
rovnu stenu. Montaz na stenu vyzaduje nastennu
konzolku, ktord je k dispozicii ako prislusenstvo k
zariadeniu MULTICAL®. Pouzite nastennu konzolku
ako Sablonu na vyznacCenie a vyvrtanie dvoch

6 mm otvorov do steny. Potom namontujte
ndstennu konzolku pouzitim priloZzenych skrutiek
a prichytiek do steny. Namontujte zariadenie
MULTICAL® na nastennu konzolku nasunutim
pocitadla na konzolku rovnakym sposobom ako
pri kompaktnej montazi.

Kamstrup A/S - 55122079_B1_SK_2019-08
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MULTICAL® 603

5 Elektrické zapojenie

5.1 Pripojenie teplotnych snimacov
Teplotné snimace sa pripajaju k zariadeniu
MULTICAL® prostrednictvom pripajacj dosky

plodnych spojov. Podla typu meraca sa pouziju
Cisla svoriek uvedené v tabulke zapojenia
teplotnych snimacov.
8 4

~
W~

5.2 Pripojenie ULTRAFLOW®

ULTRAFLOW® sa pripaja k zariadeniu MULTICAL® _—_
prostrednictvom pripajacej dosky ploSnych spojov
pomocou svoriek s ¢islami uvedenymi v tabulke. __
Cerveny
__
__

Cerveny

5.3 Predlzovacia skrinka na kabel

Ak sa medzi zariadeniami MULTICAL® a ULTRAFLOW® vyzaduje kabel dihsi ako 10 m, m6ze sa pouzit
predlZzovacia skrinka na kébel v rozsahu 10 az 30 m. Dal$ie informécie najdete v dokumente 5512-2008.

5.4 Elektrické zapojenie vysielaca Pulse Transmitter

Ak sa prietokomer ULTRAFLOW® 54 pouziva s pocitadlom od inych vyrobcov, musi byt pripojeny
prostrednictvom vysielaca Pulse Transmitter alebo rozdelovaca Pulse Divider. Viac informéacii ndjdete v
pokynoch 5512-1387.
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MULTICAL® 603

5.5 Pripojenie dalSich prietokomerov

Dalsie pasivne prietokomery s jazytkovym kontaktom alebo . Gislo
tranzistorovym vystupom moézu byt pripojené k pocitadiu MULTICAL® Prietokomer svorky
prostrednictvom svoriek s ¢islami uvedenymi v tabulke. Davajte pozor
na spravnu polaritu + a - prietokomerov s tranzistorovymi vystupmi. V2 1n-
69 Sig
v 11 -
10 Sig
Niektoré typy MULTICAL® méZu byt pripojené k inym prietokomerom s . Sislo
24V aktivnymi impulznymi vystupmi prostrednictvom svoriek s ¢islami Prietokomer svorky
uvedenymi v tabulke. Davajte pozor na spravnu montaz pélov +a -. 8
v ’
10B +

5.6 Pripojenie zdroja napéajania

5.6.1 Napajanie z batérie

Zariadenie MULTICAL® sa moze doddvat s napajanim z batérii pouzitim réznych batérii. Optimalnu
zivotnost batérii dosiahnete udrziavanim teploty batérie pod droviiou 30 °C, napriklad montézou na
stenu. Napatie litiovej batérie je takmer konstantné pocas celej Zivotnosti batérie (priblizne 3,65V DC). Z
tohto dévodu nie je mozné stanovit zostavajucu kapacitu batérie zmeranim napatia. Informacny kod na
meraci vSak bude signalizovat, ak je kapacita batérie nizka, pozrite si odsek ,Informacny kod". Batéria sa
neda nabit a nesmie sa nabijat ani skratovat. Pouzité batérie sa musia odovzdat na schvalenu likvidaciu,
napriklad spolocnosti Kamstrup A/S. DalSie podrobnejsie informacie néjdete v dokumente o manipuldcii
s litiovymi batériami a ich likvidacii (5510-408]).

5.6.2 Sietové napajanie

Zariadenie MULTICAL® je k dispozicii s napdjacimi modulmi pre napatie 24 VAC* alebo 230 VAC.
Napdjacie moduly su klasifikované s triedou ochrany Il a su pripojené prostrednictvom dvojzilového
kébla (bez uzemnenia) prostrednictvom velkej kablovej priechodky v spodnej Gasti pripajacej zékladne.
Pouzivajte pripajaci kdbel s vonkajsim priemerom 5 - 8 mm a zaistite spravne odizolovanie kabla, ako

aj sprdvnu montaz chranica proti ohybaniu kabla. V pripade pripojenia k sietovému napétiu 230 VAC je
dolezité zaistit, aby celd instaldcia spliala platné predpisy. Zariadenie MULTICAL® sa moZe dodavat s
napéjacim kablom 2 x 0,75 mm’. Nap4jaci kabel pre mera¢ nesmie byt nikdy chraneny poistkou s vy§3ou
menovitou hodnotou, nez je povolené.

V pripade pochybnosti odpord¢ame obratit sa na autorizovaného elektrikara s cielom vykonat
individualne postdenie danej instalacie. Okrem toho si treba uvedomit, Ze prace na pevnych instalaciach
a akékolvek zasahy do poistkovej skrine smie vykonavat len autorizovany elektrikar.

Pre intalacie v Dansku: Pozrite si dokument ,InStalacia sietovo pripojenych zariadeni na registraciu
spotreby” Statneho bezpeénostného vyboru Danska.

* Pouzitim ,vysokovykonného” napajacieno modulu s napatim 24 VAC/VDC sa zariadenie MULTICAL®
moze napajat aj z napatia 24 VDC.

5.7 Interna komunikéacia

V zavislosti od typu moze byt zariadenie MULTICAL® 603 vybavené internou komunikaénou zbernicou
M-Bus. Zbernica M-Bus sa pripaja prostrednictvom pripojenia dosky ploSnych spojov pomocou svoriek
242 25.
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MULTICAL® 603

6 Testovanie funkcie

Ked je meraC spotreby energie plne namontovany, vykonajte prevadzkovu kontrolu. Otvorte reguldtory

tepla a ventily na umoZnenie prietoku vody cez vykurovaci systém. Stlacte predné tlacidlo na zariadeni
MULTICAL® na zmenu udajov na displeji a skontrolujte, ¢i su zobrazené hodnoty teploty a prietoku vody
prijatelné.
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7 Informacény kod

MULTICAL® 603

MULTICAL® neustale monitoruje mnozstvo délezitych funkcii.
Ak sa v meracom systéme alebo instalacii vyskytne chyba, na
displeji sa objavi hldsenie ,INFO". Pokym sa bude vyskytovat chyba, I E I
bude pole ,INFO blikat bez ohladu na zvolené udaje merania. Po
odstraneni chyby sa pole ,INFO" automaticky vypne. Na identifikaciu
aktudlnych chyb v zariadeni MULTICAL® mdzete nalistovat

informacny kod na displeji. Je to displej, v ktorom pole INFO neblika,
ale je permanentne zobrazené. Zobrazenie informacného kédu je k
dispozicii v slucke USER (Pouzivatel) aj TECH (Technik). Informacny
kod sa sklada z 8 Cisel, pricom kazda funkcia ma priradené vlastné
Cislo urcené na indikdaciu prislusnych informacii. Napriklad, vSetky
informacie tykajuce sa teplotného snimaca tl su na displeji

zobrazené ako druhé Cislo zlava.

Cislo na displeji
1 2.3 456 7

Infor- t1 t2 t3 V1 V2 Vstup-A Vstup-B
macie
1
2
g
1
1
1
2
2
2
9 ¢
1
1
2
2
3
3
4
4
6
6
7
7
8
8

O oo
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Opis

Ziadne napéjacie napatie
Nizka Uroven batérie
Externy alarm (napriklad cez KMP)

t1 Nad meraci rozsah alebo vypnuty

t2 Nad meraci rozsah alebo vypnuty

t3 Nad meraci rozsah alebo vypnuty

tl Pod meraci rozsah alebo skratovany
t2 Pod meraci rozsah alebo skratovany
t3 Pod meraci rozsah alebo skratovany
Neplatny teplotny rozdiel (1 - t2)

V1 Komunikacna chyba

V2 Komunikacna chyba

V1 Nespravny Udaj impulzu

V2 Nespravny Udaj impulzu
V1Vzduch

V2 Vzduch

V1 Nespravny smer prietoku

V2 Nespravny smer prietoku

V1 ZvySeny prietok

V2 Zvyseny prietok

Prasknutie, voda vyteka zo systému
Prasknutie, voda prenika do systému
Netesnost, voda vyteka zo systému
Netesnost, voda prenikd do systému

Impulzny vstup A2 Netesnost v systéme
Impulzny vstup Al Netesnost v systéme
Impulzny vstup A1/A2 Externy alarm

Impulzny vstup B2 Netesnost v systéme
Impulzny vstup B1 Netesnost v systéme
Impulzny vstup B1/B2 Externy alarm
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MULTICAL® 603

8 Komunikacéné moduly

Zariadenie MULTICAL® 603 sa déa prostrednictvom komunikacénych modulov rozsirit o mnozstvo dalSich

funkeii. Niz8ie su stru¢ne opisané impulzné vstupy/vystupy a typy modulov.

Poznamka: Pred vymenou alebo montaZou modulov sa musi vypnut napdjanie meraca. To isté plati pre
montdz antény.

8.1 Prehlad modulov
Komunika¢né moduly MULTICAL® 603:

Dy Modul vyzaduje, aby bol mera¢ napéjany zo siete.

D4 Modul vyzaduje, aby bol mera¢ napajany zo siete vysoko vykonnym napajanim.

JE  Modul vyzaduje externy napéjaci zdroj.

B Modul vyZaduje osobitnud konfigurdciu v meraci, podrobnosti ndjdete v détovom liste k modulu.
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MULTICAL® 603

8.2 Impulzné vstupy

Impulzné vstupy A a B sldzia na pripojenie

extra meracov bud's vystupom so spinacom _
s jazyckovym kontaktom, alebo s pasivhym

elektronickym impulznym vystupom.

Minimalne trvanie impulzu je 30 ms a maximalna _
frekvencia impulzov je 3 Hz.

Ak je v zariadeni MULTICAL® namontovany modul s impulznymi vstupmi, merac¢ sa automaticky
nakonfiguruje na impulzné vstupy. Majte na pamati, ze koeficient meraca (litre/impulz) sa musi
zhodovat s extra meracmi vody a konfigurdciami vstupov A a B. Po dodani sa konfiguracie impulznych
vstupov A a B daju zmenit prostrednictvom pocitacového programu METERTOOL HCW.

8.3 Impulzné vystupy

Impulzné vystupy pre energiu a objem su tvorené

Clenmi Optp Fet a su k dispozicii na réznych _
komunika¢nych moduloch.

Max. napatie a prud vystupov je 45 V DC resp. _

50 mA.

Ak je v zariadeni MULTICAL® namontovany modul s impulznymi vystupmi, merac sa automaticky
nakonfiguruje na impulzné vystupy. Trvanie impulzu je bud 32 ms, alebo 100 ms. Po dodani sa da trvanie
impulzu zmenit prostrednictvom pocitacového programu METERTOOL HCW.

RozliSenia impulznych vystupov sa vzdy riadia poslednou platnou ¢islicou zobrazenou pre energiu,
pripadne objem.

8.4 Data Pulse, inputs (In-A, In-B),

type HC-003-10
Datové svorky sa pouzivaju napriklad na pripojenie
k pocitacu. Signal je pasivny a galvanicky
oddeleny. Na ¢itanie dat sa vyzaduje aktivny
konverzny kabel 66-939-106 (D-SUB 9F) alebo
66-99-098 (USB typ A). Konverzny kabel sa musf
pripojit nasledovne:

63 Biely (REQ)
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MULTICAL® 603

8.5 Data Pulse, outputs (Out-C, Out-D),

type HC-003-11
Déatové svorky sa pouzivaju napriklad na pripojenie
k pocCitacu. Signal je pasivny a galvanicky
oddeleny. Na Citanie dat sa vyzaduje aktivny
konverzny kabel 66-99-106 (D-SUB SF) alebo
66-99-098 (USB typ A). Konverzny kabel sa musi
pripojit nasledovne:

62 Hnedy (DAT)
83 Biely (REQ)
64 Zeleny (GND)

8.6 Wired M-Bus, inputs (In-A, In-B),

type HC-003-20
Modul M-Bus s primarnym, sekundarnym a
rozSirenym sekundarnym adresovanim.
Modul je pripojeny k M-Bus Masteru
prostrednictvom svoriek 24 a 25 pouzitim kritenej
dvajlinky. M-Bus nie je polarizovany, aby sa vodice
mohli pripojit lubovolne.

8.7 Wired M-Bus, outputs (Out-C, Out-D),

type HC-003-21
Modul M-Bus s primarnym, sekundarnym a
rozSirenym sekundarnym adresovanim.
Modul je pripojeny k M-Bus Masteru
prostrednictvom svariek 24 a 25 pouzitim kritenej
dvajlinky. M-Bus nie je polarizovany, aby sa vodice
mohli pripojit lubovolne.

8.8 Wired M-Bus, Thermal Disconnect,
type HC-003-22

Modul M-Bus s primarnym, sekundarnym a
roz&irenym sekunddarnym adresovanim. Modul
je pripojeny k M-Bus Masteru prostrednictvom
svoriek 24 a 25 pouzitim krdtenej dvojlinky. M-Bus
nie je polarizovany, aby sa vodi¢e mohli pripojit
[ubovolne..
Dy Modul vyzaduje, aby bol merac¢ napdjany zo

siete.
JE  Modul vyzaduje externy napdjaci zdroj.

18
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8.9 Wireless M-Bus, inputs (In-A, In-B),

868 MHz, type HC-003-30
Modul Wireless M-Bus je navrhnuty ako sucast
systému Wireless M-Bus Reader od spolocnosti
Kamstrup, ktory pracuje v ramci nelicencovaného
frekvenéného pasma 868 MHz. Radiovy modul je k
dispozicii bud s internou, alebo externou anténou.

8.10 Wireless M-Bus, outputs (Out-C, Out-D),
868 MHz, type HC-003-31

Modul Wireless M-Bus je navrhnuty ako sucast

systému Wireless M-Bus Reader od spolo¢nosti

Kamstrup, ktory pracuje v rdmci nelicencovaného

frekvencného pdsma 868 MHz. Radiovy modul je k

dispozicii bud s internou, alebo externou anténou.

8.11 Analog outputs 2 x 0/4..20 mA,
type HC-003-40

Analégovy modul s 2 0/4..20 mA pradovymi
vystupmi. Prdd sa meria priamo cez 2 skupiny
vystupnych svoriek 80 - 81 a 82 - 83.
:Dv Modul vyzaduje, aby bol mera¢ napéjany zo

siete.
JE Modul vyzaduje externy napdjaci zdroj.

MULTICAL® 603

Pulws mitjnits Wirniess -
Ol DD B 00030
& & o B By

W oW W MEREM

liamstrup

B4-30 mA External  Analog csfpds
. D58

Oul a2 Prees
Py " VAL

e ==
e R
[OF =4

Modul Wireless M-Bus musi byt pripojeny k internej alebo externej anténe. Pri montazi externej
antény davajte pozor, aby sa pocas montaze pocitadla kabel antény nepricvikol ani neposkodil.
Pred vymenou alebo montazou modulov sa musi vypnut napajanie meraca. To isté plati pre montaz

antény.
Kamstrup A/S - 55122079_B1_SK_2019-08

19



MULTICAL® 603

8.12 Analog inputs 2 x4..20 mA/0..10V,
type HC-003-41

Analdgovy modul s 2 vstupmi konfigurovatelnymi
ako 4..20 mA alebo 0...10 V vstupy. Vstupy mozno
prisposobit podla pripojenych snimacov. Snimace
su pripojené k modulu na 2 kupinach vstupnych
svoriek 60-58-57 a 60-59-57. Namerané hodnoty
je mozné precitat v registroch meraca P1 a P2.
:Dv Modul vyZaduje, aby bol mera¢ napéjany zo

siete.
JE  Modul vyzaduje externy napdjaci zdroj.

8.13 PQT Controller, type HC-003-43

Modul PQT Controller s vystupom na ovlddanie

troj-bodového motorického ventilu. Modul sa

pouziva na regulaciu vykonu, prietoku a teploty

v in&taldcii. Motoricky ventil je pripojeny na

svorky 150, 151 a 152. Regulacia smeru obtoku

motorického ventilu sa moze vykonat skratovanim

skusobnych bodov Up alebo Dn.

:Dv Modul vyZaduje, aby bol mera¢ napéjany zo
siete.

JE  Modul vyzaduje externy napdjaci zdroj.

8.14 Low Power Radio, inputs (In-A, In-B),
434 MHz, type HC-003-50
Modul Low Power Radio je navrhnuty ako sucast
Citacieho systému od spolocnosti Kamstrup
alebo ako sucast radiovej mesh siete. Modul je k
dispozicii bud s internou, alebo externou anténou.
B Modul vyzaduje osobitnud konfigurdciu v
meraci, podrobnosti ndjdete v datovom liste k
modulu.

8.15 Low Power Radio GDPR, inputs (In-A, In-B),
434 MHz, type HC-003-51

Modul Low Power Radio GDPR je navrhnuty

ako sUcast ¢itacieho systému od spolo¢nosti

Kamstrup alebo ako sucast radiovej mesh

siete. Modul je k dispozicii bud s internou, alebo

externou anténou.

B Modul vyzaduje osobitnd konfigurédciu v
meraci, podrobnosti ndjdete v datovom liste k
modulu.
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MULTICAL® 603

8.16 LON TP/FT-10, inputs (In-A, In-B),
type HC-003-60 Pula it L0 Bun wsTRETn  lamstrup

Modul LON sa Gasto pouZiva pri tvorbe . g
automatizovanych systémov a priemyselnych
aplikacil.
Modul LON je kompatibilny s normou EN
14908/EU.
Modul sa doddva s Ciarovymi kédmi s vytlacenym
ID uzla LON na pouzitie pri uvedeni do prevadzky.
Na aktivaciu servisného PIN kédu LON musite
vyvolat funkciu ,CALL" na meraci.
Modul podporuje volnu topoldgiu na krdtenych
dvojlinkach s rychlostami do 78125 baudov. Kyble
je mozné zapojit do slucky na svorkach 55 a 56.
D% Modul vyzaduje, aby bol merac napdjany zo

siete vysoko vykonnym napdjanim.

E5E0

8.17 LON TP/FT-10, inputs (In-A, In-B),

type HC-003-66 Putun inputz Dhata BACnol METR lkamstrup
Modul BACnet sa Gasto pouziva pri tvorbe g o ‘ : e
automatizovanych systémov a priemyselnych ks
aplikacif.
Modul ma certifikat BACnet a je registrovany v
zozname BTL. Modul komunikuje prostrednictvom
rozhrania RS485 s rychlostami do 115 200 baud.
Tienené krutené dvojlinky sa pripajaju k svorkam
137,138 a 1389.
Dy Modul vyzaduje, aby bol merac napajany zo

siete.

Do )

Bl

8.18 Modbus RTU, inputs (In-A, In-B),

type HC-003-67 Pulss inputs Data Modhos kamstrup
Modul Modbus sa ¢asto pouZiva pri tvorbe ‘ B D-posd
automatizovanych systémov a priemyselnych
aplikacii. Modul je podriadené zariadenie Modbus
RTU, ktoré je overené podla implementacnej
prirucky Modbus V1.02.
Modul komunikuje prostrednictvom rozhrania
RS485 s rychlostami do 115 200 baud. Tienené
kratené dvojlinky sa pripajaju k svorkam 137, 138
al39.
Dy Modul vyzaduje, aby bol merac¢ napdjany zo

siete.
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MULTICAL® 603

8.19 2G/4G Network, type HC-003-80 :
Modul 2G/4G siete je modul plug and play, ktory Pt ingady TRIG Netwark lamstrup M
sa automaticky zapne a odoSle Udaje v existujicej i e i)

moabilnej 2G alebo 4G sieti za menej ako 30 =" i ;

sekund po indtaldcii sietového napajania. Na T %’ ‘Eg
dosiahnutie o najlepSieho pripojenia do mobilnegj nEEnm @%:
siete sa modul doddva so Specidlnou externou
anténou.
32 aktualnych registrov Udajov sa odosiela
dodavatelovi kazdu hodinu po cely rok a modul
sa dodava s 8-rocnym predplatenim. Predplatné
mozno predlZit na dal$ich 8 rokov.
D4 Modul vyzaduje, aby bol mera¢ napéjany zo
siete vysoko vykonnym napdjanim.

8.20 Modbus/KMP TCP/IP, inputs (In-A, In-B),

type HC-003-82 [—
Modul Ethernet TCP/IP s 2 protokolmi, Modbus TCP | el
alebo KMP, protokol meraca Kamstrup.
Automatické aj pevné priradenie IP adresy.
Ethernetovy kabel sa pripaja k modulu na svorky
114, 115, 116 a 117 s uréenymi farbami vodicov.

Eweiner mossene  lamstrup
D4 Modul vyzaduje, aby bol merac napdjany zo

4
siete vysoko vykonnym napajanim.

8.21 READy TCP/IP, inputs (In-A,In-B),
type HC-003-83 PR e S L FOWE: Ry komstrup

Modul READy Ethernet je modul plug and play, Y | . - sh A
ktory automaticky odosiela Udaje do &itacieho o S A Fi T T
systému prostrednictvom pripojenej ethernetovej

siete. Aktudlne registre Udajov sa odosielaju kazdu

hodinu po cely rok.

Ethernetovy kabel sa pripaja k modulu na svorky
114, 115, 116 a 117 s uréenymi farbami vodicov.

[

o4 Modul vyzaduje, aby bol merac napgjany zo
siete vysoko vykonnym napdjanim.

8.22 High Power Radio Router, inputs :
[In-A, In-B], 444 MHz, type HC-003-84 Putin ioguts High Pemey Rudioltouter  [tamstrup M
Modul High Power Radio Router je navrhnuty : [+ - “om :‘, i [ 5500
ako sugast &itacieho systému od spolo¢nosti e
RN : . - EimE
Kamstrup alebo ako sucast radiovej mesh siete. LU R =
Modul je mozné dodat s internou alebo externou AEEN R
anténou..

% Modul vyzaduje, aby bol merac¢ napdjany zo
siete vysoko vykonnym napdjanim.
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8.23 High Power Radio Router GDPR, inputs
(In-A, In-B), 444 MHz, type HC-003-85
Modul High Power Radio Router GDPR je navrhnuty

ako sucast rucného Citacieho systému od

spolocnosti Kamstrup alebo ako sucast radiovej

mesh siete. Modul je mozné dodat s internou

alebo externou anténou.

o4 Modul vyzaduje, aby bol merac¢ napdjany zo
siete vysoko vykonnym napdjanim.

Kamstrup A/S - 55122079_B1_SK_2019-08
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MULTICAL® 603

9 Nastavenie pomocou prednych tlaéidiel

Na mieste inStaldcie sa da nastavit mnozstvo parametrov zariadenia MULTICAL® 603. Konfiguracia

sa vykonava prostrednictvom slucky SETUP (Nastavenie), ktoréa je k dispozicii, kym je zariadenie
MULTICAL® 603 v prepravnom rezime*, alebo kym sa konfigurdcia neukonci aktivaciou moznosti ,End
setup” (Ukongit nastavenie).

Prepnut zo slucky USER (Pouzivatel) na slutku SETUP (Nastavenie) mozZete stlacenim a podrzanim
primarneho tlacidla na 5 sekind, kym sa na displeji neobjavi 1-USER (1-POUZIVATEL). Potom sa pouzitim
tlacidiel so $ipkami nastavte na 3-SETUP (3-NASTAVENIE] a jednym stlacenim primarneho tlacidla
otvorte slu¢ku SETUP (Nastavenie) na zariadeni MULTICAL® 603. Pomocou tlagidiel so ipkami sa
nastavte na parameter, ktory chcete zmenit. Tieto parametre budu k dispozicii po stlaceni primarneho
tlacidla. Potom mozete stlacenim tlacidiel so Sipkami prejst na individuélne Udaje, napriklad minuty
pod polozkou Casu (3-004). Parameter sa nastavi niekolkymi kratkymi stlaGeniami primarneho tlagidla.
PoloZku ponuky opustite stlatenim a podrZzanim primérneho tlacidla, kym sa na displeji neobjavi OK.
Po 4 mindtach bez aktivacie prednych tlacidiel sa merac vrati na zobrazenie Gdajov merania energie v
slucke USER (Pouzivatel).

10  Cislo zékaznika (8.1 3-001

20 3-002
3.0 Datum 3-003

40  Cas™

5.0 Rocny cielovy datum 1 (MM.DD 3-005

680
7.0  Poloha prietokomera: Prietok v privodnom lebo vratnom potrubi (kod A 3-007
80

9.0

100

Primdrna internd adresa zbernice M-Bus (¢. 34 3-009

3-000
11.0 Primarna adresa modul slot 2 (¢. 34 3-011
-*_
13.0 ok 3-013
140 posunt . 34

3-015

3-017

i 3-019
200
21.0 TL3 3-021
220 T4
23.0 t5 3-023

* MULTICAL® 603 je v prepravnom stave, kym prvykrat nebol zaznamenany prietok 1 % , alebo viac.
Potom je pristup do slucky SETUP mozny len po poruSeni montaznej plomby a oddeleni a potom
okamzitom spojeni vrchnej a spodnej Casti pocitadla.

** Hodiny sa m6zu nastavit pod montéznou plombou u v$etkych modulov.

*** 0, Sa da zmenit len na meraCi typu 6. Ak sa pokusite ziskat pristup k tejto ponuke na inych typoch
meracov, na displeji sa zobrazi hldsenie ,0ff” (Vypnutg).
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Pouzivatelska prirucka

Meranie spotreby energie

Zariadenie MULTICAL® 603 funguje nasledujucim spbsobom:

Prietokomer zaznamendva mnoZstvo vody cirkulujicej cez systém v metroch kubickych (m?).

Teplotné snimace umiestnené v privodnom a vratnom zaznamendvaju ochladenie, t. j. rozdiel medzi vstupnou a

vystupnou teplotou.

Zariadenie MULTICAL® 603 vypocita spotrebu energie na zaklade objemu vody a teplotného rozdielu.

Namerané udaje na displeji

Po stlaceni jedného z tlacidiel so $ipkami (C@ alebo ®>) sa zobrazia nové primarne namerané Udaje. Primarne

tlacidlo (@ slizi na ziskanie historickych Udajov a priemernych hodnot a na navrat k primarnym nameranym ddajom.

Styri mindty po stlageni ktoréhokolvek z prednych tlacidiel sa Udaje automaticky zmenia na Udaj o spotrebovanej

energii.

Udaje na displeji

@ (@ &>

=) ) I =] _ €3] [« va R =) =) t o
mnr nr ( n(n nr (
0030297+ OO 5363+ O (05 (33 OO (BHES beM

h o
\mi MWh = MWh = w A A ¢

Spotrebovana energiav  Spotrebovana energia Spotrebovana Pocet prevadzkovych Aktualna teplota v

kWh, MWh alebo GJ chladenia vkWh, MWh voda na oblastné hodin privode

Stlacenim tlacidla

(@) zobrazite rocné

alebo GJ
Stlacenim tlacidla

vykurovanie/chladenie
Stlacenim tlacidla

Stlacenim tlacidla (@)
Zzobrazite pocitadlo

Stlacenim tlacidla (@)
zobrazite priemerné

a mesacné hodnoty (@) zobrazite rocné (@) zobrazite rocné chybovych hodin [pocet  rocné a mesacné
zdznamnika. a mesacné hodnoty a mesacné hodnoty prevadzkovych hodin s hodnoty.
zéznamnika. zéznamnika. chybou).
> v 2 > t 2 > ! a { & vou R
(M ( (1 mn T
3107 3 134 123 (15 0034732
°c °c 0 kW

i = - n A ™ w
Aktualna vratna Aktualny teplotny Aktualny prietok vod Aktualny Géinok Akumulovana spotreba
teplota - rozdiel (ochladenie) Stlacenim tlacidla (Q{) vykurovania o na vstupe AL
Stlacenim tlacidla (@) zobrazite maximalnu Stlacenim tlacidla (@) Stlacenim tlacidla
Zzobrazite priemerné hodnotu aktudineho Zzobrazite maximalnu (@) zobrazite rocné
ro¢né a mesacné roka a rocné a mesacné  hodnotu aktualneho a mesacné hodnoty
hodnoty. hodnoty zéznamnika. roka a rocné a mesacné  zaznamnika.

hodnoty zaznamnika.

= e b o ™3 o) ™3 =) ™oy D ™o

e aanoan N nrn AR nrnn

[NQ N IL‘ESE I_ILII_IE.IJEE UUL’S.L‘SH UUU3.535 L

kWh

‘i = MWh e/ MWh ‘i MWh A\l

Akumulovana spotreba  Tarifny register TA2 Tarifny register TA3 Tarifny register TA4

na vstupe Bl
Stlacenim tlacidla
(@) zobrazite roéi
a mesacné hodno
zaznamnika.

né
ty

Stlacenim tlacidla

Stlacenim tlacidla

Stlacenim tlacidla

(@) zobrazite tarifny (@) zobrazite tarifny (@) zobrazite tarifny
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Zzobrazite posledné cislice
zdkaznickeho Cisla.

Tento displej zobrazuje
pocet objemovych
impulzov vody z
prietokomera
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prietok pripojeného
prietokomera v m?®/h
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(Ak sa hodnota isi od
hodnoty 00000000
kontaktujte svojho
dodavatela tepla).

Udaje na displeji st zaloZzené na kéde DDD 310/610. Na stranke kamstrup.com najdete vyber interaktivnych
pouzivatelskych priruciek zalozenych na kédoch DDD.
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Pouzivatelska prirucka

MULTICAL® 603

Heat meter (E1) Cooling meter (E3)
9:2°C...180°C 8:2°C..180°C

20:3K 178K 26:3K .78 K
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DK-0200-MI004-040 TS27.02012

ap. pl: See display 6hc: See display

S/N: 80000095/K8/17
Type: 603C219

Pt500-EN60751

Battery, 1 x D-cell kamstrup
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